
Chaque jour, nous améliorons votre vie

Pacientų keltuvas

.iekvieną dieną geriname jūsų gyvenimą.

Patikimas,  
intuityvus ir kompaktiškas,  
sukurtas optimaliam naudojimui



Kojų valdymo pedalas 
optimaliam valdymui.

Dvigubi ratukai, Ø 100 mm. 
.okybiškas riedėjimas ir tvirtumas

Buitiniam ar visuomeniniam naudojimui

Aukštis nuo žemės: 27 mm
patogesniam pravažiavimui 
pro duris.

Atstumas tarp kojų:
897 mm (M versija)
991 mm (E versija) .

Didelė kelių padėčių 
ergonomiška stūmimo rankena.

Magnetinis nuotolinio 
valdymo pultas.
-į galima pritvirtinti bet 
kurioje įtaiso vietoje.

Galimas elektra valdomas 
atstumo tarp kojų reguliavimas

Ergonomiškas skersinis, 
mažinantis riziką 
perkėlimo metu.

Didelė kėlimo 
amplitudė: 
nuo 470 iki 1780 mm.  
Palengvina pakėlimą 
nuo žemės.

&entrinė keltuvo kojų δksavimo 
atidarytoje arba uždarytoje 

padėtyje sistema.

Tvirta ir patikima 
konstrukcija.



6ulankstomas per kelias sekundes, neišardant. 6kersinis strypas į stovą įstumiamas nuotolinio 
valdymo pulteliu. .onstrukcija visiškai apsaugo pavaros mechanizmą. Taupant vietą galima 
laikyti prie lovos.

Greitai sulankstomas, paprastas ir saugus
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1300 mm

Skersinio strypo fiksavimo ir sukimo 
magnetinė sistema, užtikrinanti saugų 
transportavimą.

7aip pat galima išardyti į dvi dalis, kad būtų 
lengviau transportuoti.

Standartinėje komplektacijoje yra stovo 
fiksavimo ir atleidimo įtaisas, 
užtikrinantis dvigubą apsaugą.

Nereikalingi įrankiai
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Maitinimo blokas

Maitinimo šaltinis

Ličio jonų akumuliatorius, lengvas, 
patvarus ir itin kompaktiškas.
Akumuliatoriaus įkrovimas, 2 galimybės: ant pagrindo arba tiesiai į kištukinį lizdą.
Įtaisą jungiant tiesiogiai į sieninį elektros lizdą naudojant integruotą įkroviklį arba nuotoliniu 
būdu išimant akumuliatorių ir įstatant jį į įkrovimo stotelę, kad galėtumėte toliau naudoti 
pacientų keltuvą su antruoju akumuliatoriumi.

Akumuliatoriui 
suteikiama 1 metų 
garantija
Svoris: 680 g

Avarinis mygtukas, įrengtas taip, kad būtų 
išvengta atsitiktinio įjungimo.

Valdymo mygtukai, nuotolinio valdymo pulto 
alternatyva.

Parduodamas kaip priedas

Spalvotas LCD ekranas 
su daugybe funkcijų:
incidentų registravimas, 
priminimas apie techninės 
priežiūros operacijas, 
akumuliatoriaus įkrovos lygis.

IPX6 atsparumas vandeniui: skirtas naudoti 
aplinkoje, kurioje gali būti vandens purslų.



Saugumas

� metų garantija 
konstrukcijai 

ir pavaros mechanizmui


� metų garantija 
dėžutei ir nuotolinio 
valdymo pultui


Gerai matomos 
saugos

priemonės
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Avarinis nuleidimas

Avarinis mygtukas

6tovo δksavimo kaištis

6tandartinis � taškuose 
sureguliuotas skersinis strypas 
su išlenktais nuo sukimosi 
apsauganÏiais kabliukais, 
užtikrinantis lengvą ir saugų užkabinimą.

 

� metų garantija 
akumuliatoriui



 Įprastai naudojant pagal naudotojo vadove pateiktus nurodymus. *arantija netaikoma aplaidumo ir netinkamo naudojimo atvejais.

Nuskaitę šį QR kodą gausite prieigą prie:
• Įtaiso naudotojo vadovo.
• Geros prognozuojamos techninės priežiūros 

praktikos taikymo procedūros.
• Naudotojui skirtų vaizdo įrašų 
ir mokomosios medžiagos.



TECHNINĖS SAVYBĖS
Nuoroda                                                     SR3110100  

(lektrinis atstumo tarp kojų reguliavimas �0� SR3110200

Keliamas svoris �pacientas ir petnešos� 180 kg

Mažiausias kėlimo aukštis (4 taškuose sureguliuotas skersinis strypas) 470 mm

Didžiausias kėlimo aukštis (4 taškuose sureguliuotas skersinis strypas) 1780 mm

%endras pagrindo plotis �kojos uždaroje padėtyje� 650 mm

%endras ilgis 1330 mm

Pagrindo aukštis (rėmas) 120 mm

Sukimosi skersmuo 1430 mm

Aukštis nuo žemės �0� : �� mm  �(� : �6 mm

Vidinis atstumas tarp kojų �0� : ���� mmm

 �(� : ���� mm



7riukšmo lygis � �� d%�A�

Įtaiso eksploatavimo trukmė �� years

Keliamo paciento svoris (be skersinio) (M) : 39,8 kg (E) : 40,2kg
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Drive DeVilbiss Healthcare France

ZAC du Ban la Dame - BP 19  - 54390 FROUARD - FRANCE
Tel. +33 (0)3 83 495 495 - www.drivedevilbiss.fr

Petnešos
*alimos petnešos:
- voniai skirtos tinklinės petnešos,
� patogios poliesterio petnešos,
� tinklinės hamako tipo petnešos,
� tualetui skirtos tinklinės hamako tipo petnešos.

Priedai

Peržiūrėkite mūsų dokumentaciją  
internete nuskaitydami šį kodą 

Atitinka I62 �����:����

� taškų 
skersinis strypas

1uor.: 65�������

Apsauginė mova, 
suderinama su abiejų 

tipų skersiniais
1uor.: 65�������

Įkrovimo stotelė
Nuor.: 65�������



 �����

6A062)7 (/I7( ��� yra akumuliatoriaus maitinamas įtaisas, skirtas judėjimo negalią turinÏių pacientų kėlimui. -į gali naudoti 
sveikatos priežiūros specialistai arba apmokyti privatūs asmenys.

Papildomas akumuliatorius
Nuor.: 65 65�������

5ankinis atstumo tarp kojų reguliavimas �0�


